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seance is a modern and versatile collection of conference 
chairs that will suit most seating needs and interiors. The 
séance collection is exceptional in the number of models 
and designs it offers. The main features of the séance 
chair are flexibility in use, time-defying design and reliability 
of the make.

seance představuje moderní a komplexní kolekci konfe-
renčních židlí, která obsahuje modely vhodné pro širokou 
škálu uživatelů, účelů a interiérů. Kolekce seance je 
výjimečná množstvím jednotlivých modelů a jejich provedení. 
Hlavními rysy židlí seance je flexibilita v použití, design 
odolávající času a důvěryhodnost provedení a konstrukce.

seance steht für eine moderne und komplexe Kollektion 
von Konferenzstühlen, deren Modelle für eine breite skala 
von Benutzern, Zwecken und Interieuren geeignet sind. 
Die Kollektion seance ist außergewöhnlich durch die Menge 
der einzelnen Modelle und deren ausführung. Die Hauptcha-
rakteristik der stühle seance sind die anwendungsflexibilität, 
das zeitlose Design und die Vertrauenswürdigkeit der 
ausführung und der Konstruktion.

séance est une collection de sièges modernes et modulables 
particulièrement adaptée pour les espaces de réunion et 
de conférence. Le choix très important de finitions et le design 
intemporel permet au siège seance ne pas se devaloriser 
dans le temps.
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Design anD Comfort
séance is a combination of design, comfort and practicality. 
simple but elegant, the lines imbue the séance chair with 
enduring charm. Visible materials such as steel, aluminium, 
wood and nylon create combinations and models suitable 
for most interiors and users. a beautiful chair must also 
bring comfort, and ergonomic seating is an intrinsic value 
in the séance chair.

Design a Komfort
seance, to je skloubení designu, komfortu a praktičnosti. 
Jednoduché, ale elegantní linie propůjčují modelům 
seance dlouhodobě atraktivní design. Viditelně použité 
materiály jako ocel, hliník, dřevo a nylon vytvářejí kombinace 
a modely židlí vhodné pro řadu různých interiérů a zejména 
přitažlivé pro různě zaměřené uživatele. Krásná židle musí 
ovšem být také komfortní a ergonomie sezení je seanci 
opravdu vlastní.

Design unD Komfort
seance, das ist die Vereinigung von Design, Komfort und 
praktischen eigenschaften. Durch die einfachen, jedoch 
eleganten Linien sind die Modelle seance vorbestimmt für 
eine langanhaltende attraktivität des Designs. Die sichtbaren 
Materialien wie stahl, aluminium, Holz und nylon bilden 
Kombinationen und Modelle von stühlen, die sich für eine 
Reihe verschiedener Interieure eignen und vor allem 
attraktiv sind für unterschiedlich orientierte Benutzer. ein 
schöner stuhl muss allerdings auch komfortabel sein und 
die ergonomie des sitzens ist dem seance wirklich eigen.

Design et Confort
séance combine avec succès le design, le confort et l’aspect 
pratique que doit proposer un siège multi usages. La qualité 
des matériaux mis en oeuvre sur séance lui confère une 
qualité visible. Les nombreuses combinaisons de métal, 
de bois, de tissu et de structures injectées permettent  
à séance de s’intégrer harmonieusement dans tous les 
environnements.
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Four-leg séance models take many forms and shapes. 
seats and backrests are upholstered or made of stained 
or varnished beech plywood. Backrests come in two heights. 
The steel frames are chrome-plated or coated in black or 
silver grey. Individual séance models combine all these 
features and come with or without armrests.

Modely seance na čtyřnohém rámu mají mnoho variant. 
sedáky a opěradla mohou být v čalouněné verzi či v bukové 
dýze – lakované nebo mořené. Opěradla je možné vybrat 
ze dvou výšek. Ocelové rámy jsou pochromované nebo 
upravené černou či stříbrně šedou práškovou barvou. 
Jednotlivé modely seance zahrnují kombinace uvedených 
provedení a mohou být doplněny černými nebo šedými 
područkami či být bez nich.

Die Modelle seance auf vierbeinigem Rahmen haben viele 
Varianten. Die sitze und Rückenlehnen können in gepolsterter 
Version sein oder sind in Buchenfurnier – lackiert oder 
gebeizt – zu haben. Bei der Rückenlehne kann man aus 
zwei verschiedenen Höhen wählen. Die stahlrahmen sind 
schwarz oder silbergrau pulverbeschichtet oder verchromt. 
Die einzelnen seance- Modelle umfassen Kombinationen 
der erwähnten ausführungen und können mit armlehnen 
versehen werden oder ohne diese sein.

Les versions séance 4 pieds proposent de nombreuses 
variantes. Les assises et dossiers peuvent être entière-
ment capitonnés ou en bois laqué ou verni. Deux hauteurs 
de dossier sont disponibles. La structure est soit chromée,  
époxy noire ou aluminium. Les nombreuses combinaisons 
avec ou sans accoudoirs permettent de satisfaire toutes 
les demandes.
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elegant & strong
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elegant anD strong
The tubular frame of the chair is made of thick steel. 
seats and backrests are made of quality beech plywood. 
armrests, mechanically attached to the frame with 
screws, are made of nylon reinforced with glass fibre. 
These materials guarantee the chair’s superb and 
long-term durability in high-demand environments. 
séance is an excellent chair for office spaces as well 
as conference halls.

elegantní a oDolná
Rámy židlí jsou vyráběny ze silnostěnných ocelových profilů. 
sedáky a opěradla židle jsou vyrobeny z jakostní bukové 
překližky. nylonové područky vyztužené skelným vláknem 
jsou mechanicky šrouby připojeny k rámu židle. Tyto zvolené 
materiály zaručují výbornou a dlouhodobou odolnost židlí 
a umožňují použití modelů seance i v uživatelsky velmi 
náročných prostředích. seance je výborné sezení jak 
pro kancelářské prostory tak i pro konferenční sály.

elegant unD wiDerstanDsfähig
Die stuhlrahmen werden aus dickwandigen stahlprofilen 
hergestellt. Die sitze und Rückenlehnen des stuhles werden 
aus hochwertigem Buchen- Pressschichtholz gefertigt. 
nylon, verstärkt mit Glasfasern, ist das Material der 
armlehnen, die mit dem stuhlrahmen mechanisch mit 
schrauben verbunden sind. Diese gewählten Materialien 
garantieren eine hervorragende und langfristige Wider-
standsfähigkeit der stühle und deren Verwendung auch  
in Milieus, die von der anwendung her sehr anspruchsvoll 
sind. seance ist ein ausgezeichneter stuhl und bietet 
wunderbares sitzen sowohl für Büroräume als auch für 
Konferenzsäle.

eléganCe et soliDité
La structure de séance est réalisée à partir de tube en 
acier de grand épaisseur. Les coques sont en bois lamellé/
collé de premier choix. Les accoudoirs sont en nylon/fibre 
de verre. La qualité intrinsèque des composants utilisés 
pour fabriquer séance garantissent sa durabilité en usage 
intensif tant dans les espaces de réunion, réception et 
conférence. Dans la version luge, l’assise est plus épaisse 
et le capitonnage est réalisé avec de belles coutures. Le 
dossier peut ętre proposé entièrement capitonné, en maille 
filet ou en bois lamellé/collé. Le confort est optimisé par la 
souplesse apporté par la flexibilité de la structure luge. 
Les finitions des parties métalliques sont parfaites. Les 
accoudoirs sont recouvert par un revętement en polyuréthane 
souple au toucher agréable. Les modèles à quatre pieds 
sont disponibles en deux couleurs de structure époxy noir 
ou gris argent. Les assises et dossier peuvent ętre soit 
capitonnés ou en bois lamellé/collé avec différentes coule-
urs de vernis. avec ou sans accoudoirs, séance se décline 
donc dans de nombreuses versions et finitions.
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The séance chairs with armrests can be fitted with a fold- 
out table. another practical accessory is a book basket 
under the seat of the chair. Together with the coupling links 
and transport cart for manipulating stacked chairs, these 
accessories increase the utility of the séance series, making 
them an ideal fit for visitor and waiting rooms, conference 
and lecture halls, as well as other public spaces.

Modely série seance s područkami lze vybavit sklopným 
stolkem. Dalším praktickým doplňkem židlí je úložný košík 
pod sedák židle. Tyto doplňky spolu se spojkami do řad  
a vozíkem na manipulaci nastohovaných židlí zvyšují užitnou 
hodnotu židlí seance a dělají z těchto konferenčních židlí 
výborné sezení jak do návštěvních a čekacích místností, 
tak do konferenčních sálů, poslucháren a dalších veřejných 
prostor.

Bei den Vierfuß-Modellen mit armlehnen sind optional 
faltbare schreibtablars möglich. ein weiteres praktisches 
accessoire ist die optionale Buchablage unter dem sitz. 
Zusammen mit den Reihenverbindern, sowie Transport- 
und stapelwagen untermauern diese Optionen die vielfältigen 
einsatzmöglichkeiten der Produktlinie seance. sie eignet 
sich ideal für den Besucher- und Wartebereich, für Konfe-
renz- und Lesesäle, sowie auch für viele andere öffentliche 
und gewerbliche Räume. 

Le siège séance avec accoudoirs peut être équipé avec une 
tablette écritoire. Un autre accessoire très pratique est le 
panier sous assise. avec le système d’accrochage, le chariot 
de transport, séance devient une série idéale pour solutionner 
tous les espaces visiteurs, salles d’attente, salles de 
conférence, salles de lecture ainsi que tout espace public.

098–KZ

In the chairs with a Z (flexible) frame the seat upholstery  
is thicker. Backrests can be chosen from three alternatives 
– they are either fully-upholstered, have a frame covered in 
self-supporting transparent mesh or are made of varnished 
or stained beech plywood. These models are aimed at 
providing comfort and therefore the upholstery of the seat 
and backrest is thicker and comfortable. The parts of the 
frame which form armrests are covered in quality rubber 
pleasing to touch.

Modely seance v provedení se Z (pružným) rámem jsou 
vybaveny vždy čalouněným sedákem s vyšším čalouněním. 
Opěradla je možno volit ze tří provedení – celočalouněné, 
rám potažený samonosnou transparentní síťovinou nebo  
v bukové dýze – lakované či mořené. Tyto modely jsou 
zaměřeny na komfort a proto je čalounění sedáku i opěradla 
vyšší a komfortní. Části rámu, které funkčně slouží jako 
područky židle, jsou vždy potaženy hodnotnou a na dotyk 
příjemnou pryží.

Die Modelle seance in der ausführung mit dem (nachgiebi-
gen) Z-Rahmen sind jeweils mit einem Polstersitz mit 
höherer Polsterung ausgestattet. Bei der Rückenlehne kann 
man aus drei ausführungen wählen – vollgepolstert, ein mit 
selbsttragendem transparentem netzgewebe bezogener 
Rahmen oder Buchenfurnier – lackiert oder gebeizt. Diese 
Modelle sind auf Komfort gerichtet, und daher ist die 
Polsterung des sitzes sowie der gepolsterten Rückenlehne 
höher und komfortabler. Die Teile des Rahmens, die von  
der Funktion her als armlehnen des stuhles dienen, sind 
immer mit einem hochwertigen und bei der Berührung 
angenehmen Gummi bezogen.

Les modèles séances dans la finition de piétement souple 
en Z sont disponibles avec un capitonnage d’assise haut de 
gamme. Le dossier peut être entièrement capitonné, en 
finition maille/filet ou en bois laqué ou verni. ces versions 
sont prévues pour un confort optimal c’est pourquoi nous 
avons porté une attention particulière au capitonnage. Les 
accoudoirs intégrés à la  forme de la structure sont recouvert 
d’un très confortable revêtement caoutchouté.

090–K–B+Bs+tP

090–K–B+tP 090–K–B+Bs
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The fully upholstered séance 095 chair offers an extremely 
comfortable sit with a high backrest and wooden or nylon 
armrests in black or grey. This chair as well, is stackable 
and can be fitted with accessories such as a fold-out table, 
coupling links and a practical basket under the seat.

celočalouněný model seance 095 je plně komfortní křesílko 
s vysokým opěradlem a dřevěnými nebo nylonovými 
područkami v černé nebo šedé barvě. I tento model je 
stohovatelný a lze jej vybavit doplňky, jako jsou sklopný 
stolek, spojky do řad či praktický košík pod sedák.

Der vollgepolsterte sessel seance 095 bietet einen überaus 
komfortablen sitz mit einer hohen Rückenlehne. Das Modell 
ist mit Holzarmlehnen, sowie schwarzen oder grauen 
armlehnen aus nylon lieferbar. auch dieses Modell ist 
stapelbar und kann auf Wunsch mit klappbaren schreibta-
blar, Reihenverbindern und ablage unter dem sitz 
ausgestattet werden. 

Le siège entièrement capitonné séance 095 offre une assise 
particulièrement confortable avec un dossier haut avec 
accoudoirs en bois ou en nylon de couleur noire ou grise. 
Le siège est empilable et peut être équipé d’une tablette 
écritoire, d’un système d’accrochage et d’un panier 
pratique sous l’assise.

The séance swivel chair with a height-adjustable seat 
further expands the wide range of uses of the series. as 
in other séance chairs, these swivel chairs come with or 
without armrests; the backrest is upholstered or made of 
beech veneer. The nylon armrests and polypropylene seat 
bottom shell come either in black or grey.

Pestrou paletu použití židlí série seance rozšiřují otočné 
modely s výškově stavitelným sedákem. Podobně jako  
u ostatních modelů seance lze u otočných modelů zvolit 
variantu bez područek nebo s područkami, opěradlo může 
být čalouněné nebo v bukové dýze. nylonové područky  
a polypropylenový spodní kryt sedáku mohou být v černém 
nebo šedém provedení. 

Die Drehstühle seance verfügen über einen höheneinstell-
baren sitz und erweitern die große einsatzvielfalt dieser 
Produktreihe. Wie bei anderen Modellen der Reihe seance 
sind auch die Drehstühle mit und ohne armlehnen lieferbar. 
Die Rückenlehnen sind vollgepolstert oder ungepolstert 
aus Buchenschichtholz. Die nylon-armlehnen und die 
abdeckung unter dem sitz sind in schwarz oder grau 
erhältlich. 

Le siège à roulettes de la série séance se règle en hauteur 
grâce à un vérin pneumatique. ce modèle élargi encore le 
nombre de modèles disponibles de la série. ce siège peut 
être livré avec ou sans accoudoirs. Le dossier est soit 
capitonné soit en bois de hêtre verni. Les accoudoirs en 
nylon et la finition sous assise en polypropylène peuvent 
être de couleur noire ou grise.

095–K–B080–B 095–K–B

095–K–BrD091–B090



smart anD flexiBle
all seance conference models are easily stackable. The 
chairs have a plastic shell beneath the seat for protection 
when stacking. Four-leg models can be ordered with 
pull-out antipanic linking device which can be simply 
pushed in after use. stackability, easy handling, links  
and reliable and resilient frame make seance an excellent 
chair for conference halls and offices alike.

Chytrá a PraKtiCKá
Všechny konferenční modely seance jsou výborně 
stohovatelné. Prakticky tvarovaný spodní kryt sedáku 
také zabezpečuje stálý tvar čalounění bez nežádoucího 
vytláčení při dlouhodobějším nastohování židlí. Čtyřnohé 
modely je možné objednat i s výsuvnými spojkami do řad, 
které se po použití jednoduše zasunou. spojky jsou 
vybaveny antipanik pojistkou. stohovatelnost, lehká 
manipulovatelnost, spojky do řad a spolehlivá odolná
konstrukce = výborná židle a pomocník pro konferenční
sály i kanceláře.

sChlau unD PraKtisCh
alle Konferenzmodelle seance sind perfekt stapelbar. 
Die praktisch geformte untere Verkleidung des sitzes 
gewährleistet auch eine gleichbleibende Form der 
Polsterung ohne das unerwünschte eindrücken bei 
längerem stapeln der stühle. Die vierbeinigen Modelle 
können auch mit ausziehbaren Reihenverbindern mit 
einer anti-Panik-sicherung bestellt werden. Die 
Reihenverbinder werden nach der Verwendung einfach 
hineingeschoben. stapelbarkeit, leichte Handhabung, 
Reihenverbinder und zuverlässige starke Konstruktion = 
ausgezeichneter stuhl und Hilfe für Konferenzsäle sowie 
Büros.

Pratique et flexiBle
séance de conférence est empilable et accrochable 
grâce à un système pratique d’attaches télescopiques 
anti panique qui disparaissent discrètement sous la 
coque en usage individuel. séance propose aussi des 
barres inter rangées. avec tous ces atouts séance est 
une série parfaite pour les salles de conférence.

Flexible & smart & comfortable
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a transport cart facilitates the handing of stackable chairs. 
When using the seance chairs in conference halls, theatres 
and other such large spaces, a seat number plate that can 
be attached to the back side of the backrest upon request, 
comes as a great accessory.

Manipulaci s nastohovanými židlemi usnadňuje praktický 
přepravní vozík. Zvláště při použití židlí seance v konferenč-
ních sálech, divadlech a podobných velkých prostorách je 
výborným doplňkem židlí štítek s vyměnitelným číslem, 
který lze na vyžádání umístit na zadní stranu opěradla.

Das Handling der stühle wird durch den praktischen 
Transport- und stapelwagen erleichtert. Besonders 
beim einsatz der stühle in Konferenzsälen, Theatern  
und anderen groβen öffentlichen Räumen ist der Halter 
für die sitzplatznummerierung, welcher auf Wunsch 
hinten an der Rückenlehne befestigt werden kann, eine 
praktische ergänzung für die stuhlreihe seance.

La manutention des sièges est facilitée par le diable conçu 
spécifiquement à cet effet. Pour la mise en oeuvre des sièges 
séances dans de grandes salles de conférence, théâtres 
ou espaces collectifs il est prévu un système de numérota-
tion pouvant être apposé sur l’arrière du dossier.



The séance series also includes two- to four-seater benches 
where seats can be replaced with tables. seats are up-
holstered; backrests come either upholstered or in beech 
veneer. steel frames and plastic seat shells come in black 
or in grey.

součástí série seance jsou také dvou až čtyřmístné lavice. 
sedací místa mohou být dle přání nahrazena odkládacími 
stolky. Lavice mají čalouněné sedáky, opěradla mohou být 
čalouněná nebo v bukové dýze. Ocelové rámy lavic a plas-
tové kryty sedáků jsou buď v černé, nebo šedé barvě.

Die Produktreihe seance bietet Traversenbänke mit zwei 
bis vier sitzplätzen. sitze können auf Wunsch durch Tisch-
platten ersetzt werden. Die sitze sind immer gepolstert, 
die Rückenlehnen entweder aus Buchenschichtholz oder 
gepolstert. Die stahlgestelle und die sitzabdeckungen 
unter dem sitz sind in schwarz oder grau erhältlich. 

La série séance propose des banquettes poutres de deux 
à quatre places. elles peuvent être équipées de tablettes 
porte journaux. Les assise sont toujours capitonnées, les 
dossiers sont soit proposés en hêtre verni naturel ou sont 
également capitonné. La structure des piétements ainsi 
que les finitions sous les sièges sont disponibles soit en 
noir soit en gris.

099/V–3t

099/4

099/3
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090–K
• Stackable conference chair, upholstered 
seat, upholstered medium size backrest, paint 
or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný 
sedák, čalouněné nízké opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, gepolsterter Sitz, 
gepolsterte mittelhohe Rückenlehne, pulverbeschich-
tetes oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conference empilable, assise capitonnée, 
dossier moyen capitonné, structure chromée ou epoxy.

093–K
• Stackable conference chair, sewn upholstered seat, 
medium-high upholstered backrest, paint or chrome-
coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, šitý čalouněný sedák,
čalouněné středně vysoké opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Sitz Komfortpolster, 
gepolsterte hohe Rückenlehne, pulverbeschichtetes
oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence, capitonnage confort de l’assise, 
capitonnage du dossier moyen, structure chromée 
ou époxy.
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• Stackable conference chair, upholstered seat, 
beech plywood medium size backrest, paint 
or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný 
sedák, nízké dřevěné opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, gepolsterter 
sitz, mittelhohe Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetesoder 
verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence empilable, assise 
apitonnée, dossier moyen en bois, structure 
chromée ou époxy.

092–K
• Stackable conference chair, beech 
plywood seat and medium size backrest, 
paint or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, dřevěný 
sedák, nízké dřevěné opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Sitz und 
mittelhohe Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetes 
oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence empilable, assise et 
dossier moyen en bois, structure chromée 
ou époxy.

094–K
• Stackable conference chair, sewn upholstered 
seat, medium-high beech plywood backrest, paint 
or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, šitý čalouněný 
sedák, středně vysoké dřevěné opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Sitz Komfortpolster, 
hohe Rückenlehne aus Buchenschichtholz, 
pulverbeschichtetes oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence, capitonnage confort de l’assise, 
dossier moyen en bois, structure chromée ou époxy.
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090–K–B / 080–K–B
• Stackable conference chair with armrests, upholstered 
seat, medium size upholstered backrest, paint 
or chrome-coated steel frame, plastic parts black or grey.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, 
čalouněný sedák, čalouněné nízké opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle, plastové části v černé 
nebo šedé barvě.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, gepolsterter 
sitz, gepolsterte mittelhohe Rückenlehne, pulverbeschich-
tetes oder verchromtes stahlgestell, Kunststoffteile 
schwarz oder grau.
• Siège de conférence avec accoudoirs empilable, assise 
et dossier moyen capitonnés, structure chromée ou époxy.
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091–K–B
• Stackable conference chair with armrests, upholstered 
seat, beech plywood medium size backrest, paint 
or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, čalouněný 
sedák, nízké dřevěné opěradlo, lakovaný nebo chromovaný 
ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, gepolsterter 
sitz, mittelhohe Rückenlehne aus Buchenschichtholz, 
pulverbeschichtetes oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence avec accoudoirs empilable, assise 
capitonnée, dossier moyen en bois, structure chromée ou 
époxy.

092–K–B
• Stackable conference chair with armrests, beech 
plywood seat and medium size backrest, paint or 
chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, 
dřevěný sedák, nízké dřevěné opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, Sitz 
und mittelhohe Rückenlehne aus Buchenschichtholz, 
pulverbeschichtetes oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence avec accoudoirs  empilable, 
assise et dossier moyen en bois, structure chromée 
ou époxy
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093–K–B / 083–K–B
• Stackable conference chair with armrests, sewn 
upholstered seat, medium-high upholstered backrest, paint 
or chrome-coated steel frame, plastic parts black or grey.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, šitý 
čalouněný sedák, čalouněné středně vysoké opěradlo, 
lakovaný nebo chromovaný ocelový rám židle, plastové díly 
v černé nebo šedé barvě.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, Sitz 
Komfortpolster, gepolsterte hohe Rückenlehne, 
pulverbeschichtetes oder verchromtes stahlgestell, 
Kunststoffteile schwarz oder grau.
• Siège de conférence, capitonnage confort de l’assise, 
capitonnage du dossier haut, structure chromée ou époxy. 
composant synthétiques gris ou noir.

094–K–B
• Stackable conference chair with armrests, sewn 
upholstered seat, medium-high beech plywood backrest, 
paint or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle s područkami, šitý 
čalouněný sedák, středně vysoké dřevěné opěradlo, 
lakovaný nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl mit Armlehnen, Sitz 
Komfortpolster, hohe Rückenlehne aus Buchenschich-
tholz, pulverbeschichtetes oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence avec accoudoirs, capitonnage 
confort de l’assise, dossier haut en bois, structure 
chromée ou époxy.
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095–K–B / 085–K–B
• Stackable conference armchair with armrests, sewn 
upholstered seat, upholstered high backrest, paint or 
chrome-coated steel frame, plastic parts black or grey.
• Konferenční stohovatelné polokřeslo s područkami, šitý 
čalouněný sedák, vysoké čalouněné opěradlo, lakovaný 
nebo chromovaný ocelový rám židle, plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Stapelbarer Konferenzsessel mit Armlehnen, Sitz und 
hohe Rückenlehne mit Komfortpolster, pulverbeschich-
tetes oder verchromtes stahlgestell, Kunststoffteile 
schwarz oder grau.
• Siège de conférence, capitonnage confort de l’assise et 
du dossier haut, structure chromée ou époxy. composant 
synthétiques gris ou noir.

095–K–BrD
• Stackable conference armchair with wooden armrests, 
sewn upholstered seat, upholstered high backrest, paint 
or chrome-coated steel frame.
• Konferenční stohovatelné polokřeslo s dřevěnými 
područkami, šitý čalouněný sedák, vysoké čalouněné 
opěradlo, lakovaný nebo chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzsessel mit Holzarmlehnen, Sitz 
und hohe Rückenlehne mit Komfortpolster, pulverbe-
schichtetes oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence avec accoudoirs en bois, 
capitonnage confort de l’assise et  du dossier haut, 
structure  chromée ou époxy. 
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096–KZ
• Stackable conference chair, sewn upholstered 
seat, upholstered backrest, paint or chrome- 
coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, šitý čalouněný 
sedák, čalouněné opěradlo, lakovaný nebo 
chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Freischwingerg-
estell, sitz und Rückenlehne Komfortpolster, 
pulverbeschichtetes oder verchromtes 
stahlgestell.
• Siège de conférence, capitonnage confort de 
l’assise, capitonnage du dossier moyen, structure 
luge chromée ou époxy.
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097–KZ
• Stackable conference chair, sewn upholstered 
seat, beech plywood backrest, paint or chrome- 
coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, šitý čalouněný 
sedák, dřevěné opěradlo, lakovaný nebo chromovaný 
ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Freischwingergestell,
sitz Komfortpolster, Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, pulverbeschichtetes
oder verchromtes stahlgestell.
• Siège de conférence, capitonnage confort de 
l’assise , dossier moyen en bois, structure luge 
chromée ou époxy.

098–KZ
• Stackable conference chair, sewn upholstered seat, 
backrest with self-supporting mesh, paint or chrome-
coated steel frame.
• Konferenční stohovatelná židle, čalouněný sedák, 
opěradlo – samonosná síťovina, lakovaný nebo
chromovaný ocelový rám židle.
• Stapelbarer Konferenzstuhl, Freischwingergestell, 
sitz Komfortpolster, Rückenlehne – selbsttragendes
netzgewebe, pulverbeschichtetes oder verchromtes 
stahlgestell.
• Siège de conférence, capitonnage confort de l’assise, 
dossier moyen finition maille/filet, structure luge 
chromée ou époxy.

80 – 89

40 – 49

65

65

12

0,32

cm

cm

cm

cm

kg

m3

80 – 89

40 – 49

65

65

11

0,32

090 / 080
• Swivel chair, upholstered seat and 
backrest, frame and plastic parts black 
or grey.
• Otočná židle, čalouněný sedák a opěradlo, 
ocelový rám židle a plastové části v černé 
nebo šedé barvě.
•  Drehstuhl, Sitz und Rückenlehne 
gepolstert, Kunststoff und Metallteile 
schwarz oder grau.
• Siège tournant, assise et dossier 
capitonnés, composants métalliques et 
synthétiques noir ou gris.

090–B / 080–B
• Swivel chair with armrests, upholstered 
seat and backrest, frame and plastic parts 
black or grey.
• Otočná židle s područkami, čalouněný 
sedák a opěradlo, ocelový rám židle  
a plastové části v černé nebo šedé barvě.
• Drehstuhl mit Armlehnen, Sitz und 
Rückenlehne gepolstert, Kunststoff  
und Metallteile schwarz oder grau.
• Siège tournant avec accoudoirs, assise et 
dossier capitonnés, composants métalliques 
et synthétiques noir ou gris.
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091
• Swivel chair, upholstered seat, beech plywood 
backrest, frame and plastic parts black.
• Otočná židle, čalouněný sedák a dřevěné 
opěradlo, ocelový rám židle a plastové části 
v černé barvě.
• Drehstuhl, Sitz gepolstert, Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, Kunststoff und Metallteile 
schwarz.
• Siège tournant, assise capitonnée, dossier en 
bois, composants métalliques et synthétiques noir.

091–B
• Swivel chair with armrests, upholstered seat, beech 
plywood backrest, frame and plastic parts black.
• Otočná židle s područkami, čalouněný sedák a dřevěné 
opěradlo, ocelový rám židle a plastové části v černé barvě.
• Drehstuhl mit Armlehnen, Sitz gepolstert, Rückenlehne 
aus Buchenschichtholz, Kunststoff und Metallteile 
schwarz.
• Siège tournant avec accoudoirs, assise capitonnée, dossier 
en bois, composants métalliques et synthétiques noir.
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099/2
• 2-seater bench, seat and backrest 
upholstered, metal frame and plastic 
parts black or grey.
• Dvoumístná lavice, čalouněné sedáky 
a čalouněná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer, Sitz und Rückenlehne 
gepolstert, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places, assise et 
dossier capitonnés, composants métalliques 
et synthétiques noir ou gris.

099/2–t
• 2-seater bench with table, seat 
and backrest upholstered, metal frame 
and plastic parts black or grey.
• Dvoumístná lavice se stolkem, čalouněné 
sedáky a čalouněná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer mit Tisch, Sitz 
und Rückenlehne gepolstert, Metallgestell 
und Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places + tablette, 
assise et dossier capitonnés, composants 
métalliques et synthétiques noir ou gris.
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099/3
• 3-seater bench, seat and backrest upholstered, 
metal frame and plastic parts black or grey.
• Trojmístná lavice, čalouněné sedáky 
a čalouněná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer, Sitz und Rückenlehne gepolstert, 
Metallgestell und Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 3 places, assise et dossier capitonnés, 
composants métalliques et synthétiques noir ou gris.

099/4
• 4-seater bench, seat and backrest upholstered,  
metal frame and plastic parts black or grey.
• Čtyřmístná lavice, čalouněné sedáky a čalouněná 
opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 4-Sitzer, Sitz und Rückenlehne gepolstert, 
Metallgestell und Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 4 places, assise et dossier capitonnés, 
composants métalliques et synthétiques noir ou gris.

099/3–t
• 3-seater bench with table, seat and backrest 
upholstered, metal frame and plastic parts black or grey.
• Trojmístná lavice se stolkem, čalouněné sedáky 
a čalouněná opěradla, ocelový rám a plastové díly 
v černé nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer mit Tisch, Sitz und Rückenlehne 
gepolstert, Metallgestell und Kunststoffteile schwarz 
oder grau.
• Banquette poutre 3 places + tablette, assise et dossier 
capitonnés, composants métalliques et synthétiques noir 
ou gris.
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099/V–2
• 2-seater bench, upholstered seat, beach plywood 
backrest, metal frame and plastic parts black or grey.
• Dvoumístná lavice, čalouněné sedáky a dřevěná 
opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer, Sitz gepolstert,  Rückenlehne aus 
Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places, assise  capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et 
synthétiques noir ou gris.
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099/V–3
• 3-seater bench, upholstered seat,  beach 
plywood backrest, metal frame and plastic parts 
black or grey.
• Trojmístná lavice, čalouněné sedáky a dřevěná 
opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer, Sitz gepolstert,  Rückenlehne 
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und 
Kunststoffteile  schwarz oder grau.
• Banquette poutre 3 places, assise  capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et 
synthétiques noir ou gris.

099/V–4
• 4-seater bench, upholstered seat ,  
beach plywood backrest, metal frame 
and plastic parts black or grey.
• Čtyřmístná lavice, čalouněné sedáky 
a dřevěná opěradla, ocelový rám 
a plastové díly v černé nebo šedé barvě.
• Bank 4-Sitzer, Sitz gepolstert,  
Rückenlehne aus Buchenschichtholz, 
Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
•  Banquette poutre 4 places, assise  
capitonnée, dossier en bois, composants 
métalliques et synthétiques noir ou gris.
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099/V–2t
• 2-seater bench with table, upholstered seat, beach 
plywood backrest, metal frame and plastic parts black 
or grey.
• Dvoumístná lavice se stolkem, čalouněné sedáky 
a dřevěná opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 2-Sitzer mit Tisch, Sitz gepolstert,  Rückenlehne 
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau.
• Banquette poutre 2 places + tablette, assise capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et synthétiques 
noir ou gris.

099/V–3t
• 3-seater bench with table, upholstered seat, beach 
plywood backrest, metal frame and plastic parts black 
or grey.
• Trojmístná lavice se stolkem, čalouněné sedáky 
a dřevěná opěradla, ocelový rám a plastové díly v černé 
nebo šedé barvě.
• Bank 3-Sitzer mit Tisch, Sitz gepolstert,  Rückenlehne 
aus Buchenschichtholz, Metallgestell und Kunststoffteile  
schwarz oder grau. 
• Banquette poutre 3 places + tablette, assise  capitonnée, 
dossier en bois, composants métalliques et synthétiques 
noir ou gris.
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